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Art.1 — Organisation

L'épreuve51° Giro della Regione Friuli Venezia Giuliaest organisée par I'A.S.D. G.S. Giro Ciclisticd de
Friuli Venezia Giulia - Via Ratchis, n. 3, | - 33®4Cividale del Friuli (UD), tél. +39/3336047481,xfa
+39/0432730364, e-mail girofriuliveneziagiulia@ghwim, code société 05L0257, sous les reglements de
'UCI. Elle se dispute d@ au 6 septembre 2014

Directeur de course internatiorbmanod Claudig licence FCI n° 476218H, mobile +39/3404789008
Directeur-adjoint de course internatioRadcar Radivoj, licence FCI n° 029082Q, mobile +39/3356140379
Directeur-adjoint de course internatioalin Armando, licence FCI n° 176030X, mobile +39/3358340923

Art.2 — Type d’'épreuve — Participation

Conformément a I'Art. 2.1.005 du réglement UCI,

= ['épreuve est ouverte aux équipes suivantes : éguigpntinentales professionnelles UCI du pays de
I'organisation, continentales UCI, nationales, oégiles, clubs ;

= |a course est sur invitation et réservée aux coaréel la catégorie Elite / Under 23 ;

= elle est inscrite au calendrier UCI Europe Tours&aME 2.2 ;

» les équipes sont composées de 4 coureurs minimlgoareurs maximum.

Art.3 — Prise en charge

Les équipes admises sont a la charge de I'Orgéamisgtour les frais de pension et logement, deréapnidi du
1%" septembre 2014 (veille de I&®1étape) au matin du 6 septembre 2014 (derniéree)étap jusqu’au petit-
déjeuner du matin suivant I'éventuel abandon.

Art. 4 — Documents pour approbation

L'épreuve se déroule sur cing étapes (la premigrdeeix demi-étapes), comme indiqué dans les tabjeats,
pour un total de 745,0 km et comme indiqué danddesiments joints pour chaque jour de course :

e tableaux horaires

* plans

e profils

e plans départ et arrivée avec indication de la peemee, du contrble antidopage et de la salle dssere
e plans, profils et descriptions des 3 derniers km

e indication déviation des véhicules

e déclaration Directeur de course et Directeur-adjoin

« liste des hbpitaux a proximité du parcours

Art. 5 — Inscriptions

Apreés confirmation de la participation, les instinps doivent étre confirmées a I'aide du bulletiangagement
a la Société A.S.D. G.S. Giro Ciclistico del Frivknezia Giulia - Via Ratchis n. 3, | - 33043 Ciie del Friuli
(UD), tél. +39/3336047481, fax +39/0432730364, é-rgaofriuliveneziagiulia@gmail.com au plus tard 2
jours avant I'épreuve.

72 heures avant la course, I'équipe doit confirlaemoms des coureurs titulaires et des deux réserv

Art. 6 — Equipes

Les coureurs d’'une méme équipe doivent porter debots identiques, & I'exception des titulairesim’'maillot
de champion national, du maillot de champion du aeoou des maillots des classements officiels. beseurs
d’'une éventuelle équipe mixte doivent porter le ménaillot. Toute équipe admise doit obligatoirermesgister
ses propres coureurs. Le ravitaillement en cowssergierement a la charge de I'équipe.

Art. 7 — Directeurs sportifs/techniques

Toute équipe participante est dirigée par un Déngcsportif/technique, muni d’'une licence pour edttuipe,
délivrée par une fédération affiliée a I'UCI polarinée en cours. Pour les équipes mixtes italienedsirecteur
sportif doit &tre muni d’'une licence pour une desiétés qui composent I'équipe.

Les Directeurs sportifs/techniques doivent obligatoent :

* se présenter auprées de I'Organisation pour étneéaités ;

* se présenter aupres du College des Commissairdgoontrole des licences ;

« se présenter aupres du Directeur de course poegistrer les véhicules suiveurs de I'équipe ;

« assister a la réunion technique.

Les Directeurs sportifs/techniques doivent
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< veiller au respect des réglements de la part de®uocs et du personnel de I'équipe ;

e s’assurer que leurs coureurs titulaires d’éventugilots se présentent au protocole dans lesgiglai

e communiquer au Juge a l'arrivée, a la fin de I'étdps dossards des coureurs ayant abandonné ;

e prendre connaissance du communiqué concernantngdé® antidopage et s’assurer que les éventuels
coureurs de I'équipe convoqués se présentent adpréisspecteur antidopage dans les délais ;

« se présenter dans les délais a toutes les évagwelhvocations de I'Organisation ou du Jury ;

e prendre connaissance des communiqués officielagdiers distribués par I'Organisation.

Art. 8 — Permanence
Le lieu exact et les horaires d’ouverture de lar@arence seront indiqués chaque jour dans les comuas

Art. 9 — Contrbles des licences
Le contréle des licences sera effectué lufitsdptembre 2014 de 14h30 & 16h30 a Arta Terme (UB)Roma,
a I'Hotel Savoia - tél. +39/3336047481.

Art. 10 — Réunion technique — Art. 1.2.087 du regteent UCI

La réunion technique, en présence du DirecteuiQtgdnisation, du College des Commissaires, duadsprtant
de la S.T.F. et des Directeurs sportifs/techniqgesdoivent y participer personnellement) se dénaulundi £'
septembre 2014 a 17h30 a Arta Terme (UD), Via Rant&j6tel Savoia - tél. +39/3336047481.

Art. 11 — Reglements

Les personnes suivantes sont tenues de respegbeédent reglement et, pour ce qui n'y est pasprias

reglements UCI/FCI :

* les coureurs munis d'une licence d’'une fédératftihée a I'UCI ;

e toutes les personnes impliquées dans I'épreuvajliegégment munies d’une licence de leur propre
fédération et reconnues et officialisées par lgsisateurs.

Art. 12 — Responsabilité

Aucune responsabilité ne pourra étre retenue @&dietne de la société organisatrice et de ses manplongr des
incidents ou accidents comportant des dommagestédre® motos ou vélos. De méme, aucune faute ital fa
délictueux accomplis par les participants a I'épegune pourra étre attribué a l'organisateur ouea s
collaborateurs.

Art. 13 — Code de la route

Les coureurs et les pilotes de tous les véhiculaesrs de la course doivent rigoureusement respéetCode
de la route et les dispositions de la Direction'@eganisation. Les plaques officielles serontnéds a toute
personne qui (directement ou indirectement) sesjpasable du non-respect de ces dispositions. Ritdsgteur
prévoit un service de sécurité pour la protectien doureurs. La course est précédée d'une voitutart un
panneau fhizio Gara Ciclistica” et suivie d'une voiture portant un panneakint Gara Ciclistica”.

Art. 14 — Prologue
Aucun prologue n’est prévu.

Art. 15 — Bonifications
Aucune bonification n’est prévue.

Art. 16 — Prise des temps
La course est disputée au temps. Les temps sositepriconformité avec les réglements UCI/FCI ou le
programme de la course, par les Chronométreursialffide la Fédération Italienne des Chronométreurs

Art. 17 — Délais d’'arrivée — Art. 2.6.032 du réglerant UCI

Les délais d’arrivée sont fixés par le réeglementigaier en fonction des caractéristiques deségapans des
cas exceptionnels, imprévisibles ou de force majderColléege des Commissaires peut prolonger |k dprés
avoir consulté les organisateurs. Si un ou plusiexgureurs hors-délai sont repéchés par le Coltige
Commissaires, le nombre de points attribués auquair de cette méme étape est retiré de leur olesgear
points, méme si le total de leurs points dans asseiment devient négatif. Dans les étapes conirettdre, le
délai d’arrivée est de 30 % du temps du vainqubans la 1* étape 2™ demi-étape et dans 145 étape, le
délai d’arrivée est de 8% du temps du vainqueunsDes 2™, 3™ et 4™ étapes, le délai d’arrivée sera calculé
a hauteur de 10% du temps du vainqueur.
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Art. 18 — Abandons

Les coureurs qui abandonnent doivent remettre degsard a un membre du Collége des Commissaires, au
Directeur de I'Organisation ou a son Adjoint. lls peuvent pas participer a une autre course judguia de
I'épreuve. Des dérogations peuvent toutefois &mmmées par I'UCI, sur demande du coureur en dcaoec

son Directeur sportif, aprés consultation du Deectde I'épreuve et du Président du Colleége desmiegaires.

Art. 19 — Infractions et sanctions (faits de courge

Les sanctions appliquées sont celles du réglem@it Les pénalités en temps comptent pour le claseem
général. Le College des Commissaires peut égalearéciter de les appliquer sur l'arrivée d'étapes Le
amendes doivent étre payées selon les réglemetaddx.

Art. 20 — Contréle antidopage

A la fin de chaque étape, I'éventuel controle apibe sera effectué dans un lieu ddment équipé§, gee
I'arrivée, selon les normes en vigueur. Les cowwenmunis de leur licence, pourront étre accompagaéseur
Directeur sportif/technique et un éventuel intetgre

Art. 21 — Service médical

Ce service est dirigé par un médecin qui, en taet tgl, assume toutes les responsabilités liées sewice.
Celui-ci est assuré pendant la course depuis uitergoet au moins deux ambulances. Le médecin est a
disposition de tous les participants a partir doticide des licences et jusqu’a la fin de I'épreu@empte tenu de
ses fonctions, le médecin doit étre considéré commeommissaire de course FCI. La liste des hépitiu
chaque étape, jointe a ce réglement, sera a nowa@dirmée chaque jour par le médecin de courss ten
communiqués de 'organisation. Le médecin de coessée seul responsable de I'assistance médinatewse,
méme en présence du médecin de I'équipe du coaceidenté.

Art. 22 — Radio Tour

Un service d’informations en coursRddio Tour’ est assuré en italien et en anglais ou en frandaus les
véhicules suiveurs doivent étre équipés d'un aplpaéeepteur homologué et capable de recevoir les
informations et les dispositions diffusées. Frégee26,955 MHz - Canal 34.

Art. 23 — Prix
Les prix des étapes et du classement généralizéntdelon le baréme UCI/FCI.
Prix Classement 1 Etape I'® demi-étape (contre-la-montre par équipes)

1 € 745,00

2 € 504,00

3 € 372,00

4 € 307,00

5° € 262,00 )

Prix Classement 1® Etape 2™ demi-étape

1° € 882,00 6° € 66,00 11°  €20,00 16° € 20,00
2 € 446,00 7° € 66,00 12°  €20,00 17° € 20,00
3 € 220,00 8 € 4500 13°  €20,00 18° € 20,00
4 € 113,00 9° € 4500 14°  €20,00 19° € 20,00
5° € 87,00 ) 10° € 20,00 15€ 20,00 20° € 20,00
Prix Classement 2™ - 3™ - 4°™ . 5°™ Etapes

1° €  1.181,00 6° € 89,00 11°  €29,00 16° € 29,00
2° € 589,00 7° € 89,00 12°  €29,00 17° € 29,00
3 € 294,00 8° € 59,00 13°  €29,00 18° € 29,00
4 € 147,00 9° € 59,00 14°  €29,00 19° € 29,00
5° € 118,00 10° € 29,00 15€ 29,00 20° € 29,00
Prix Classement final

1° €  1.750,00 6° € 350,00 11°  £90,00 16° € 120,00
2 € 878,00 7° € 350,00 12°  £90,00 17° € 120,00
3 € 600,00 8° € 350,00 13°  €90,00 18° € 120,00
4. € 550,00 9° € 350,00 14°  €90,00 19° € 120,00
5° € 500,00 10° € 350,00 15°  £90,00 20° € 120,00

Prix Classement final individuel par Points Classement final Grands Prix de la MontagngeClassement
final Sprints, Classement final Jeunes

1° € 500,00
2° € 300,00
3° € 200,00
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Prix Classement final par équipes
1 € 1.000,00

Des éventuels prix spéciaux seront indiqués lorladéunion technique. Les prix d’étape seront selmis du
rassemblement de départ de I'étape suivante. lieslprla derniere étape et du classement généaltsemis
lors du protocole final de remise des prix. Lex @ont soumis aux dispositions fiscales italieneessigueur.
Les coureurs qui ne terminent pas I'épreuve sotluexdes classements finaux.

Art. 24 —Points UCI

Conformément au reglement UCI, les points suivaois attribués :
+ Classement d’étape : aux trois premiers classBsBpoints.

* Leader de chaque étape : 4 points.

« Classement général : 40, 30, 16, 12, 10, 8, 6jr&po

Art. 25 — Port du casque
Tous les coureurs ont I'obligation de porter ungc&spendant I'épreuve. Tout coureur se présentadigpart
sans casque ne pourra pas prendre le départ.

Art. 26 — Dossards et plaques de cadre

L’identification des coureurs est obligatoire cami@ment a I'Art. 21.0 du reglement FCI.

Les dossards et les plaques de cadre seront fani¥rganisation a la fin du contrdle des licescEn cas de
perte, les coureurs pourront demander ces dospkagisés a I'Organisation sur le lieu de rassembitrde
départ.

Art. 27 — Parcours
Les parcours de chaque étape et les horaires detdsmt indiqués dans le guide technique de l@mrect
seront confirmés chaque jour dans le communiquédgnisation.

Art. 28 — Direction course — Direction sportive — Mdification parcours

L’épreuve se déroulera sous le contréle du Direadewcourse international, muni d’une licence gameée en
cours et épaulé d’'un ou plusieurs Directeurs atfjolre Directeur de course international peut prenen
accord avec le College des Commissaires, toutetelgsions estimées nécessaires, en cas de “f@ezira” ou
dans des cas exceptionnels, pour assurer le déreataégulier de I'épreuve et préserver la sécdes
coureurs. Le Président du College des Commissainesollaboration avec ses Commissaires, assure la
direction et le contrdle sportif de la course. Bgsntuelles modifications de parcours avant le déjmala
course devront étre adoptées par le Directeur dese@n accord avec le Président du Jury et suobaiion de
la STF/FCI, aprés autorisation des autorités coemtés. Le Juge a I'arrivée et les Chronométreurs so
responsables des arrivées et des classements.

Art. 29 — Demi-étape contre-la-montre

L'ordre de départ des équipes sera déterminé piénalge au sort des véhicules des equipes effdotadde la
réunion technique. Les Art. 2.6.024 et 2.6.025 &ylament UCI sont appliqués. Le temps est prides@™
coureur. Les coureurs lachés devront dans tousaesespecter le délai d’arrivée de 30 %, commigugddans
le présent reglement. Chaque équipe devra se peésenplus tard 15 minutes avant le départ pdecefer le
contrdle des vélos. Le ravitaillement n’est paoasé.

Art. 30 — Rassemblement de départ

Tous les coureurs et leurs Directeurs sportifsfigples doivent se présenter au rassemblement detcdEp
moins une heure avant le départ afin de procédeéaentuels protocoles de I'Organisation, a la aigre de la
feuille de départ et a toutes les autres évensuédlenalités. La feuille de départ sera retiréelj@anganisation
10 minutes avant le départ et les coureurs deweniettre a disposition du commissaire de dépas. L
éventuels transferts du départ fictif au départl sront effectués a l'arriere du véhicule du Dieec
d’organisation.

Art. 31 — Dépannage neutre

Le service de dépannage neutre est assuré paupp&Servizi Corse Bergamo. Le changement de rawdeo
vélo est autorisé, méme entre coureurs de la m@uipet L'organisateur met a disposition au moingBures
neutres équipées ddrapeau jaune” et munies de roues et de vélos. Les coureurs peaussi effectuer le
dépannage depuis la voiture suiveuse de leur éduip@épannage neutre a moto n’est pas prévu.
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Art. 32 — Véhicules suiveurs des équipes

Chaque équipe ne pourra disposer que d’'une seiilres@ I'échelon course, méme si I'équipe n'a pudun
seul coureur en course. Les numéros pour 'ordrendeche des véhicules des équipes sont distribleigue
jour par l'organisation. L’'ordre de marche des eéhés pour la premiére demi-étape de la premiepeeésera
établi par le tirage au sort lors de la réuniommégue. Pour la deuxiéme demi-étape et pour lgmeétauivantes,
il sera établi en fonction du classement généralDirecteur sportif, muni d’une licence auprés de équipe,
est responsable des infractions commises par fesmees accréditées de son équipe.

Art. 33 — Ravitaillement

Le ravitaillement pourra étre effectué par des quanss placées le long du parcours ou depuis lesuléh

suiveurs a I'’échelon course, derriére le véhiculddésident du Jury ou de ses Commissaires, & garkKm 50

et jusqu'a 20 km de l'arrivée. Le Collége des Coswaires et le Directeur de I'organisation adoptetoates

les décisions nécessaires pour permettre le réeftant en cas de parcours présentant une sucoedsiodtes
et de descentes. Ces décisions seront transmigd3ir@aeteurs sportifs/techniques lors de la réun@ahnique.

Les éventuels coureurs échappés qui ne peuverhigrasicier de I'assistance de leur propre véhicsdepnt

ravitaillés en eau par le véhicule neutre. Le eé&ment entre coureurs est permis pendant tautedrse. Dans
les étapes de plus de 150 km, une zone de rasiteelit fixe est prévue.

Art. 34 — Passages a niveau
Les Art. 2.3.034 et 2.3.035 du réglement UCI samuligués sur les éventuels passages a niveau (igslidans
les tableaux horaires).

Art. 35 — Trois derniers kilométres

En cas de chute, crevaison ou incident mécanicug léa trois derniers kilometres d’'une étape ameliges Art.
2.6.027 - 2.6.028 - 2.6.029 du réglement UCI sppliqués. Les arrivées de |8"3étape Majano - Resia et de la
4°™ étape Cividale del Friuli - Castelmonte sont cdéstes comme des arrivées au sommet.

Art. 36 — Classements
Les classements suivants sont établis, dans |'areligriorité :

a) classement général individuel au temps - ptellLANC

b) classement général individuel par points HlotaBLEU

¢) classement Grands Prix de la Montagne - m&ARAOUGE

d) classement Sprints - maillot FUCHSIA
e) classement Jeunes - maillot VERT

f) classement général par équipes

a) Classement général au temps ce classement est établi par I'addition du tempgpleyg par chaque
coureur pour chaque étape, en tenant compte detuélies pénalités ; en cas de égalité, on tieadnapte
de la somme des places obtenues ; en cas de reogyalité, on tiendra compte de la place obtenue l#a
derniére étape disputée. Le leader du classemaétajéau temps porte le maillot BLANC.

b) Classement général individuel par points les 15 premiers coureurs de chaque étape obtielexepbints
suivants : 25-20-16-14-12-10-9-8-6/-5-4-3-2 - 1. En cas d’égalité, on tiendompte du :
a) nombre de victoires d’étape ;
b) classement général individuel au temps.
Le leader du classement général individuel partpqaorte le maillot BLEU.

c) Classement Grands Prix de la Montagne ce classement est établi par la somme des poitéauwbdans
les Grands Prix de la Montagne. Les points suivaoms attribués :
GPM I"cat.:8-4-2-1
GPM Z™cat. :4-2-1
GPM 3™cat.: 2-1
Le classement sera mis a jour a la fin de chacameeEn cas d’égalite, on tiendra compte du :
a) plus grand nombre de premieres places aux GPM dmtégorie ; ‘
b) plus grand nombre de premieres places aux GP&1"Heatégorie, puis de”3°catégorie ;
c) classement général individuel au temps.
Le leader du classement du Grand Prix de la Moetagnte le maillot ROUGE.
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d) Classement Sprints :ce classement est établi par la somme des poitgaudbaux Sprints Intermédiaires
(5-3-1). En cas d'égalité, on tiendra compte du Im@nde victoires dans les Sprints et, en cas deetieu
égalité, de la meilleure place au dernier Sprietldader de ce classement porte le maillot FUCHSIA.

e) Classement Jeunes ce classement est réservé aux coureurs nés daasrées 1992, 1993, 1994 et 1995.
Le leader du classement des Jeunes porte le maiiaT .

f) Classement général par équipesle classement par équipes est obtenu en additibfemirois meilleurs
temps individuels par équipe. En cas d’égalité égsipes sont classées par la somme des placaaiebte
par leurs trois premiers coureurs de I'étape. Bssgment général par équipes est établi par la eaam3
meilleurs temps individuels de chaque équipe. Em dlagalité, les critéres suivants seront appliqués
jusqu’au départage :

e nombre de premiéres places au classement par éqlugeur ;
« nombre de deuxiémes places au classement par éqlugeur ;
* etc.
Toutes les équipes ayant moins de 3 coureurs Bomhées du classement général par équipes.

Art. 37 — Maillots de leaders

Chaque classement attribue un maillot de leades. daureurs leaders du classement général ou d'an de
classements spéciaux de ce reglement doivent ptEtenaillot correspondant fourni par I'Organisation
Lorsqu’un coureur est titulaire de maillots de éhifints classements, I'ordre de priorité est leasiv

1. classement général au temps ;

2. classement général par points ;

3. classement général GPM ;

4. classement Sprints ;

5. classement Jeunes.

En cas d’égalité de points ou de temps dans lssetaents spéciaux, le reglement FCI/UCI est apdliq

Art. 38 — Protocole
Conformément a l'Art. 1.2.112 du reglement UCI, Esureurs désignés par I'Organisation et indiqués c
dessous doivent obligatoirement se soumettre aumaliés du protocole dans un délai de trente remajpres
leur arrivée :

= les trois premiers de chaque étape ;

» les leaders de tous les classements.
A la fin de I'épreuve, les coureurs indiqués cistrss devront également se présenter au protooele fi

= les trois premiers du classement final ;

» les vainqueurs des classements spéciaux.

Art.39

Le 51° Giro della Regione Friuli Venezia Giulia est événement qui tient a préserver I'environnengtrie
cyclisme attentif & I'aspect écologique. Afin dailier I'impact négatif sur I'environnement et lesndimages que
cet événement peut provoquer au territoire dangelese déroule la course, le G.S. Giro del Fridingzia
Giulia A.S.D. a prévu des conteneurs dans la zomede ravitaillement pour le ramassage des décNetss
vous invitons a les utiliser. L’Organisation se rgjea ensuite (avec son propre personnel) de peocsad
ramassage des déchets éventuellement abandonngsladanne des 20 derniers kilomeétres, ainsi que du
nettoyage général des zones de départ et d’'arrivée.

Art. 40 — Personnel

Les véhicules officiels et les personnes chargésgidférents services et munies d’une licence BGlent étre

en possession d'un sticker/badge fourni par I'Oiggtion. L'organisateur répond directement pourgeésntuels
comportements non-conformes aux réglements UCI/BE€Illa part de personnes non-licenciées par les
Fédérations affiliées a I'UCI/FCI. Les coureurdest pilotes de tous les véhicules accrédités adon course
doivent respecter rigoureusement le Code de laretutes dispositions de la Direction. Les minew@sont pas
admis.

Art. 41
Dans tous les cas, afin de sauvegarder I'image eifdutation de sa course, I'Organisation se réderdroit de
refuser, jusqu’au départ, les coureurs ou les @égu@ui ne respecteraient pas, a travers leurs aatdsurs
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déclarations, les principes de loyauté sportive.ples, si ce comportement devait se présenter ausade
I'épreuve, I'Organisation, en accord avec le Cdlaps Commissaires, se réserve également le drditsd
exclure de la course a tout moment.

Art. 42 — Dispositions finales
Pour tout ce qui n'est pas prévu dans le présefemeent, les reglements sportifs UCI/FCI et les ltaliennes
sont appliquées.

A Cividale del Friuli, le 1 juillet 2014

Tampon et signature de la Société
Le Président
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